CONTRAT
“da la vschinauncha da Silvaplauna cun la Cumiinaunza

| Pro Lej da Segl
areguard la protecziun dal Lej da Silvaplauna-Champfer

VERTRAG

der'Gemeinde‘Silvaplana mit der Vereinigung
Pro Silsersee
betreffend den Schutz des Siliraplancr—Champférersees

Stamparia engiadinaisa Engnciin Press AG. Samedan 481375

Contrat
areguard la protecziun dal Lej da Silvaplauna-Champfér

Traunter la lod. vschinauncha politica ¢ quella vschinela da Silva-
plauna, rapreschanteda tres 'actuel president cumiinel ¢ da vschinedi,

ils signuors

d’tina vart e la Cumiinaunza Pro Lej da Segl per preserver las bel-
lezzas natiirelas dal Lej da Segl ¢ sias rivas e contuorns, rapreschan-
teda tres ils signuors dr. R. Ganzoni, Schlarigna, president e dr. An-
drea Bezzola, Samedan, actuar, da lotra vart, vain cun data d’hoz,
ils concliit il seguaint contrat:

1.

La vschinauncha da Silvaplauna scu ¢ supra circumscritta do
sieu acconsentimaint per cha supraditta Cumiinaunza e sieus succes-
suors in dret fatschan tuots pass indichos per preserver las bellezzas
natiirelas dal Lej da Silvaplauna-Champfér e sias rivas confuorma-
maing a las dispusiziuns chi seguan.



2.

I Lej da Silvaplauna-Champfér nu suos-cha — abstrahand da
las dispusiziuns maximelas circumscrittas ¢o suot, aint il art. 3 — in
linglin mod gnir itiliso scu bassin d’egualisaziun per trer a n'iiz sas
forzas d’ova per guadagner energia electrica u a scopos sumgiaunts,
in sbassand u uzand sieu nivé. Medemmamaing sun exclusas tuottas
ouvras ed instituziuns chi appartegnan tiers iina simil’ explotaziun
u chi pudessan uschiglit esser adattedas a pericliter il caracter natiirel
dal Lej da Silvaplauna-Champfér, sia afflusiun u sieu scul.

A restan reservedas lavuors necessitedas dal process natiirel da
creschentscha u catastrofas natiirelas per preserver il queder da bel-
lezza da quella cuntredgia, spiiert dal Lej da Silvaplauna-Champfé.r,
sia afflusiun e sieu scul. Ma eir per eseguir similas lavuors stu gnir
tratta tiers la cumischiun da perits previsa aint il art.4 dal pre-
schaint contrat.

3.

Confuormamaing a las relaziuns hoz existentas ais unicamaing ad-
iniss: il sbassamaint indispensabel dal nive dal lej per metter a siit ils
pros da Segl e Surlej-Silvaplauna, Champfér — e per obtegner que —
il sbassamaint dal let da I'En in Buocha d’Sela per maximelmaing
30 cm, v.d. per la media da 24 ans da 'otezza maximela dal'nivé,
v.d. da cote 1790.95 m s. m. siin cote 1790.65 m s. m. nouv orizont.

Conseguentamaing as po unicamaing trer iminch’ an a niiz il lej
maximelmaing be confuorm a las variaziuns natiirclas dal nivé d.al
fej stabilidas statisticamaing da P'Uffizi federel ccono.m.ic d’qva i’
ram da quota 1790.65 niveé maximel a quota 1789.96 minimel, il tuot
confuormamaing ed 'l ram dal contrat da concessiun dals 1. avuost
1945 ¢’ls plans chi appartegnan tiers cun la vschinauncha da San Mu-
rezzan. A quaists haun aderieu la Cumiinaunza Pro Lej da Segl per
se e sieus successuors in dret resp. la Cumischiun federela per la Pro-
tecziun da la natiira e patria. Els vegnan cotres declaros scu part in-
tegranta dal preschaint contrat.
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4.

Taunt inavaunt cha las rivas dal lej as rechattan in proprieted
publica nu suos-cha ¢o gnir fabricho e neir gnir fattas iingiinas mii-
dedas, scu cha nu suos-chan neir gnir utilisedas u explotedas fin ad
ina distanza da 50 fin ca. 200 m, imsiiro orizontclmaing, sainza cha
hegia explicitamaing do sieu parair {ina cumischiun d’experts da trais
commembers, chi vain tschernida tres la vschinauncha mincha trais
ans da méd cha la Lia svizzra per la protecziun da la patria, la vschi-
nauncha da Segl ed il Pitschen Cussagl grischun faun relativas pro-
postas. Scha traunter quaists nu sun iingiins homens da mister, vegnan
trats tiers tels.

La «lingia da fabrica» chi normescha a partir da las rivas dal lej
la zona illa quela las restricziuns da fabrica previsas in quaist contrat
dessan valair, vain fixeda siin tina skizza declareda part integranta
dal preschaint contrat e chi stu perque gnir dateda e firmeda dals
contrahents. Quaista dess cuntegner eir las indicaziuns necessarias in
merit a las distanzas dal lej fin als singuls puncts.

Scha vain do in iin singul cas P’acconsentimaint, schi suottasto il
relativ fabricat u impraisa u ouvra a las normas cuntgnidas in cifra
6 0 suot. La comunited vschinela o sieu successur in dret s’oblia eir
da nu vender iingiin terrain chi appartegna tar quaista zona da pro-
tecziun u alura be in 'agravand cun fina servitut a charg dal cum-
preder, scu circumscrit in quaist artichel a charg da la vschinauncha.

Un’ excepziun vain fatta in merit a tuot la penisla dal Piz, taunt-
inavaunt ch’ell’ ais in possess public e que 1'l sen, cha la vschinauncha
politica e vschinela s’oblia da nu fabricher ¢d e da nu lascher fabri-
cher ¢ neir da vender terrain per fabricher u exploter.

Las medemmas restricziuns scu menziunedas i’ls al. 1—3 da quaist
artichel daun eir norma areguard la construcziun resp. la reconstruc-
ziun u miidedas vi da la Punt da Surle;j.

5.

Dal rest vain accentuo expressamaing, cha que nu’s tratta forsa
da Perecziun d’iina reservaziun dal caracter dal Parc naziunel. Cha-
tscha e pas-cha, oters drets d’iitiliser il lej e sias rivas scupiir Pordi-
nari sfriittamaint da god e pascul nu vegnan tangos.




6.

Tauntinavaunt cha las rivas dal lej e’ls pros adjacents sun pro-
prieted privata, s'oblia la vschinauncha politica da relascher, 'l ram
da sia cumpetenza e pussibilited concessa dal dret existent, dispusi-
ziuns adattedas per impussibilter ouvras e fabricats chi sdischagessan
u danagessan las bellezzas natiirelas dal lej e sias rivas. A tel scopo ¢
per preserver, scha mé pussibel, il queder bod unic in sieu gener da
bellezza natiirela, stéglian ouvras d’imincha sort, specielmaing perd
nouvs fabricats u vistusas reparaturas, miidedas exteriuras vi da fabri-
cats gia existents, s’adatter a la cuntredgia ed eir cuschidrer il caracter
tradiziunel da I’architectura da la val. La vschinauncha politica rela-
scharo in quaist reguard iin regulativ speciel ¢ s’oblia da trer tiers in
cas concrets 'instanza previsa in art. 4.

Eir la lingia da fabrica chi normescha las prescripziuns da lart. 6
da quaist contrat, vain fixeda aint illa skizza previsa in art. 4, al. 2.

La vschinauncha, politica u vschinela, faro eir sieu pussibel per
eviter fabricats chi nu fiissan adattos in quaista zona, in tscherchand
da baratter our il terrain previs per iina fabrica etc. cun terrain cu-
miinel in oter 18, pii adatto per eviter sdischagiamaints.

Tauntinavaunt cha’s tratta da terrain privat chi vain agravo trzs
lina servitiid tenor al. 1 da quaist artichel u tauntinavaunt cha que
reuschescha cul temp a la vschinauncha, cun agiid finanziel da la Pro
Lej da Segl, dad integner ils possessuors da terrain privat siil Piz dad
agraver lur possess cun iina servitiid da nu fabricher, s’oblia ella da
relascher iin relativ regulativ scupiir da pisserer per cha las relativas
restricziuns vegnan adequatamaing inscrittas aint il cudesch fundiari.

7.

Tevlas da che gener chi saja (cun excepziun da muossavias), u
oters mezs chi servan a la reclama, algurdaunza u publicaziun pri-
vata, sun confuormamaing al managiamaint ed a linterpretaziun dals
art. 4 ¢ 6 proibieus. La cumischiun previsa in art. 4, al. 1 po admetter
excepziuns, scha ella retegna cha las rivas dal lej nu sajan tres que
periclitedas.
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8.

Tauntinavaunt cha que dvantess pussibel a la communited poli-
tica u vschinela da s’acquister singulas parcellas privatas siilla penisla
dal Piz u da persvader cunter u sainza pajamaint, singuls proprietaris
da quaistas parcellas d’aconsentir ad agraver quellas tres iina servitiid
da nu fabricher, s’oblia la Cumiinanza Pro Lej da Segl da fer sieu
pussibel per rabaglier sii ils relativs mezs necessaris. Il tuot ad iin
predsch da cunvgnir traunter pér da cas in cas. Dalum cha que reu-
schescha da survgnir il relativ acconsentimaint d’iin proprietari privat
resp. dalum cha’l relativ pajamaint po similmaing gnir effettuo gnaro
il relativ contrat da cumpra vendita resp. da servitiid concliit ed in-
scrit aint 1l cudesch fundiari e la rel. parcella crouda suort il regulativ
previs in art. 6, al. 1 resp. in cas da cumpra tres la vschinauncha,
suot art. 4, al. 4.

9.
In simils cas d’inscripziun, scu eir per I'inscripziun da quaist con-
trat stess vegnan ils relativs cuosts supurtos da la Pro Lej da Segl.

10.

Quaist contrat cun tuot las restricziuns cd cuntgnidas acquista
validited definitiva per la diireda da 99 ans a partir da la data cha’l
vain firmo ¢ purto aint il cudesch fundiari. La vschinauncha ais zieva
scuors 89 ans, dimena in observand iin termin da 10 ans, in dret da
desdir il contrat. :

Scha il contrat avess mé da scruder, ragiundschan ils duos contra-
hents darcho lur plaina liberted, sainza cha perque la pusiziun da
'lin u da loter sus-chess gnir pregiidicheda minimamaing in fatscha
ad {ina nouva dumanda da concessiun, explotaziun da las rivas etc.
Ils drets privats aquistos vi al terrain privar siil Piz restan in vigur.

11.

Il preschaint contrat aintra in vigur cul mumaint cha’l vain firmo
tres Jas parts; invers terzas persunas, zieva relascho il regulativ ¢ fat
las relativas inseripziuns dumandedas adequatamaing aint il cudesch
fundiari.
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12.

Il contrat vain firmo in 16 exemplers, dals quéls 2 vaun a la e
vschinauncha da Silvaplauna, vschinauncha politica e vschinela, 2ala
vschinauncha da Segl, 2 a I'Uffizi circuitel d’Engiadin’ ota, 1 al Pi-
tschen Cussagl, 1 al Cussagl federel, 1alaLia svizzra per la protecziun

da la patria, 1 a la relativa secziun chantunela, 1 a la relativa secziun . Vcrtrag
Engiadina, 1 a la Lia svizzra, 1 a la Cumischiun chantunela per la b & d dvapl h £
protecziun da la natiira, 1 a Parchiv chantunel ¢ 2 2 la Cumiinaunza etreffend den Schutz des Si vaplaner - Champférersees

Pro Lej da Segl resp. sieus successuors in dret
: . L oL Zwischen der 15blichen Gemeinde Silvaplana, politische und Biir-
1l preschaint contrat vain concepieu i’l originel in rumauntsch e plant. p

s ‘ cercemetnde i
tradiit in tudas-ch, gergemeinde, verteten durch die Herren

derzeit Prisidenten der politischen und der Biirgergemeinde, sowic
der beziiglichen Aktuare, der Herren

Il president:
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Per la vschi AL
Il president: auf der einen Seite und der Vereinigung «Pro Lej da Segl» zu Gunsten
T B der Erhaltung der landschaftlichen Schénheiten des Silsersees, seiner
ez oot \ . .
ﬂ{/’agé""/ T Ufer und Umgebung, vertreten durch die Herren Dr. Robert Ganzoni,
- Schlarigna, und Dr. Andrea Bezzola, Samedan, auf der anderen'Seitz,
wird unter heutigem Datum vom der nachfolgende
7 a .
Per la Cumiinaunza Pro Lej da Segl: ) Vertrag abgeschlossen:
- « - 1

Ilpresidcnt: L’actuar:

' Die Gemeinde Silvaplana in obiger Umschreibung erteilt die Ein-
willigung, damit obgenannte Vereinigung und ihre Rechtsnachfolger
. alle zweckdienlichen Schritte einleiten, damit die landschaftlichen
' Schénheiten des Silvaplaner- und Champférersees und seiner Ufer
gemiss den nachfolgenden Ausfithrungen erhalten bleiben.

o
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2.

Der Silvaplaner-Champférersee darf von der nachfolgenden in
Art. 3 umschriebenen maximalen Regelung abgeschen, in keiner Art
und Weise als Ausgleichsbecken zur Ausniitzung seiner Wasserkrifte
fir die Gewinnung elektrischer Energie oder fiir dhnliche Zwecke,
mittelst Absenkung oder mittelst Erhhung seines Scespiegels ausge-
niitzt werden. Gleicherweise sind ausgeschlossen alle Werke und Ein-
richtungen, welche dazu gehéren oder sonstwie den See, scinen Ein-
oder Ausfluss, in ihrem natiirlichen Charakter zu gefihrden geeignet
waren.

Es bleiben Arbeiten vorbehalten, welche durch den natiirlichen
Verwachsungsprozess oder zufolge Naturkatastrophen notig werden,
um das Bild landschaftlicher Schonheit, das der Silvaplaner- und
Champferersee mit Zu- und Abfliissen bietet, zu erhalten. Aber auch
solche Arbeiten diirfen nur unter Beizug der unter Art. 4 dicses Ver-
trages genannten Expertenkommission ausgefiihrt werden.

3.

Entsprechend dem heutigen Zustand ist cinzig zugelassen: die fiir
dic Regulicrung des Sees und fiir die Trockenlegung der Wiesen von
Sils/Segl, Silvaplana und Surlej erforderliche Senkung des Seespiegels
und zur Erreichung dieses Zieles, des Innbettes in Buocha d’Sela um
max. 30 crm, d.h. vom Mittel des maximalen Hochstwasserstandes
von 24 Jahren, d. h. Cote 1790.95 auf Cote 1790.65 neuer Horizont.
Dementsprechend ist einzig zugelassen eine jihrliche Maximalnutzung
des Sees entsprechend den durch das Eidg. Wasserwirtschaftsamt sta-
tistisch festgestellten natiirlichen Seespicgelschwankungen, innerhalb
der Cote 1790.65 maximaler und 1789.96 tiefster Seestand, alles ge-
miss und im Rahmen des Konzessionsvertrages vom 1. August 1945
und der dazu gehorenden Pline mit der Gemeinde St. Moritz, welchen
auch die Vereinigung Pro Lej da Segl und ihre Rechtsnachfolger bzw.
dic Eidg. Natur- und Heimatschutzkommission zugestimmt hat und
die andurch als integrierende Bestandtcile dieses Vertrages erklirt
werden.
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4.

Soweit die Seeufer in offentlichem Eigentum der Gemeinde sich
befinden, darf hier nicht gebaut werden und diirfen daran auch keine
Verinderungen vorgenommen werden, wie sie auch in keiner Weise
ausgeniitzt werden diirfen bis auf eine Entfernung von 50 bis ca.
200 m horizontal gemessen, ohne ausdriickliche Begutachtung einer
Expertenkommission, aus drei Mitgliedern, welche alle drei Jahre
von der Gemecindeversammlung gewihlt wird und zwar aus Vor-
schldgen der Gemeinde, des Kantons und scitens der schweiz. Verei-
nigung fiir Heimatschutz. Sofern diese selbst keine Fachleute sind,
werden solche zugezogen.

Die «Baulinie», welche jeweils die Entfernung vom Seeufer bis zu
dem Punkt fixiert, wo diese Baubeschrinkung entsprechend den
Bestimmungen dieses Vertrages Geltung haben soll, wird in einer
Skizze fixiert, die als integrierender Bestandteil dieses Vertrages er-
klirt und entsprechend datiert und von den Kontrahenten unter-
zeichnet wird. Diese soll auch die nistigen Angaben iiber die Distanzen
vom See bis zu den einzelnen Stellen enthalten.

Wenn im einzelnen Fall die Zustimmung erteilt wird, so unter-
steht das beziigliche Gebiude oder Werk den in nachfolgender Ziff. 6
enthaltenen Normen. Die Biirgergemeinde oder ihr Rechtsnachfolger
verpflichtet sich, auch keinen Grund und Boden zu verkaufen, der zu
dieser Schutzzone gehort oder dann nur belastet mit einer Dienstbar-
keit zu Lasten des Kdufers, wie sic in diesem Artikel zu Lasten der
Gemeinde selber umschrieben ist.

Eine Ausnahme wird gemacht in Bezug auf die ganze Halbinsel
il Piz, soweit der Gemeinde gehdrend und zwar in dem Sinn, dass die
Gemeinde, politische und Biirgergemeinde, sich verpflichten, hier
weder zu bauen, noch bauen zu lassen, noch Boden zu Bau- oder Aus-
beutungszwecken zu verkaufen.

Die gleichen Beschrinkungen, wic oben AL 1 bis 3 festgelegt,
finden sinngemiss Anwendung bei einem Neubau oder Anderungen
an der Surlejbriicke.



5.

Ubrigens handelt es sich ausdriicklich nicht daram, gleichsam ein
Naturreservat nach Art des Nationalparkes zu errichten.

Jagd und Fischerei und sonstige Beniitzungszwecke fiir den Sze
und seiner Ufer, wie beispielsweise das ordentliche Befahren des Sezs,
die Fischerei, die Ausiibung der ordentlichen Weide- und Waldnut-
zungen, bleiben unberiihre.

6.

Soweit als die Seeufer und die anliegenden Wiesen sich in Privat-
hinden befinden, verpflichtet sich dic politische Gemeinde, im Rah-
men ihrer Zustindigkeit und rechtlichen Méglichkeit Bestimmungen
zu erlassen, welche geeignet sind, die Errichtung von Werken und
Bauten zu verunmdglichen, welche die natiirlichen Schonheiten des
Sees und seiner Ufer verunstalten oder schidigen wiirden. Zu diesem
Zwecke, um nach Maglichkeit das einzigartige Naturbild zu erhalten,
miissen Werke jeder Art, insbesondere aber neue Gebiulichkeiten oder
grossere Reparaturen oder dusserliche Anderungen an bereits bestehen-
den Bauten sich der Umgebung anpassen und auch Riicksicht neh-
men auf dic historisch charakteristische Architektur des Tales. Dic
politische Gemeinde wird diesbeziiglich ein besonderes Regulativ cr-
lassen und verpflichtet sich, in konkreten Fillen die in Art. 4 vor-
gesehene Instanz zuzuzichen.

Die Baulinie innert welcher die Bestimmungen des Art. 6 dieses
Vertrages Geltung haben, wird ebenfalls in der in Art. 4, Al 2 vorge-
sehenen Skizze fixiert.

Die Gemeinde, politische oder Biirgergemeinde wird auch ihr
Moglichstes tun, um an dieser Stelle nicht genchme Bauten durch
Tausch mit Gemeindeboden an anderer Stelle zu vermeiden.

Insoweit als es sich um Boden handelt, der sich in Privateigen-
tum befindet, welcher gemiss Al 1 dieses Artikels durch eine Servitut
belastet wird oder insoweit es der Gemeinde unter finanzieller Mit-
hilfe der Pro Lej da Segl mit der Zeit gelingt, die Eigentiimer von
Privatboden auf dem Piz zu bestimmen, letzteren mit sinem Bauver-
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bot zu belasten, verpflichtet sich die Gemeinde Silvaplana, cin be-
zligliches Regulativ zu erlassen und dafiir zu sorgen, dass dic bezig-
lichen Beschrinkungen in das Grundbuch eingetragen werden.

7.

Tafeln jeglicher Art (mit Ausnahme von Wegweisern) oder an-
dere Mittel, welche der Reklame, Erinnerung oder als Privatanzeigen
dienen, sind in der Schutzzone der Seeufer des Silsersees in sinngz-
masser Anwendung von Art.4 und 6 dieses Vertrages verboten.
Die in Art. 4, Abs. 1 vorgesehene Kommission kann in Ausnahme-
fillen solche Anbringung gestatten, wenn sie dafiir hile, dass die See-
ufer dadurch nicht benachreiligt werden.

8.

Insoweit als es der politischen bzw. Biirgergemeinde Silvaplana
mdglich sein sollte, einzelne Privatparzellen auf der Halbinsel il Piz
zu erwerben bzw. ohne oder gegen Bezahlung die Eigentiimer solcher
Parzellen zu bestimmen, dass sie ihre Zustimmung zu einem Bauver-
bot auf ihren Parzellen geben, verpflichtet sich die Pro Lej da Segl,
thr Méglichstes zu tun, um die dazu nétig werdenden Mittel aufzu-
bringen. Das Ganze zu cinem von Fall zu Fall gegenseltig zu verein-
barenden Preis. Sobald es gelingt, die beziigliche Zustimmung scitens
cines Privaten zu erhalten bzw. sobald die beziigliche Zahlung ge-
macht werden kann, wird der beziigliche Kauf bzw. Dienstbarkeiten-
vertrag abgeschlossen und in das Grundbuch cingetragen. Die betref-
fende Parzelle untersteht alsdann dem in Art. 6, Al 1 vorgesehenen
Regulativ bzw. im Fall eines Ankaufes seitens der Gemeinde, obigem
Art. 4, Al 4,

9.

In derartigen Fillen der Eintragung in das Grundbuch und cbenso
in Bezug auf die Eintragung dieses Vertrages selbst werden dic be-
ziiglichen Eintragungskosten durch die Pro Lej da Segl getragen.
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1C.

Dieser Vertrag, mit allen darin enthaltenen Beschrinkungen, er-
hilt definitive Geltung fiir die Dauer von 99 Jahren vom Datum sci-
ner Unterzeichnung und seines Eintrages im Grundbuch an. Die Ge-
meinde ist nach Ablauf von 89 Jahren scit der an die Gemeinde er-
folgren Zahlung, also unter Einhaltung einer Frist von 10 Jahren,
berechtigt, den Vertrag zu kiindigen.

Wenn dicser Vertrag je verfallen sollte, erhalten beide Kontra-
henten wieder ihre volle Freiheit, ohne dass deshalb die Stellung des
cinen oder des andern angesichts einer neuen Konzessionsfrage des
Uferschutzes usw. sich im mindesten prijudizieren darf. Die erworbe-
nen Privatrechte am Privatboden auf der Halbinsel il Piz bleiben
bestchen.

11.

Der vorliegende Vertrag tritt mit dem Augenblick seiner Un-
terzeichnung durch die Parteien in Kraft; gegeniiber Dritten nachdem
das Regulativ erlassen und die entsprechenden Eintragungen in das
Grundbuch erfolgt sind.

12.

Der Vertrag wird in 16 Exemplaren unterzeichnet, von welchen
2 an dic Gemeinde Silvaplana (politische und Biirgergemeinde), 2 an
die Gemeinde Sils/Segl, 2 an das Kreisamt Oberengadin, 1 an den Klei-
nen Rat, 1 an den Bundesrat, je 1 an dic schweiz. und kant. Verei-
nigung und an dic Sektion SwerEngadin fiir Heimatschutz, je 1 an
den Schweiz. Naturschutzbund, an die Kant. Naturschutzkommis-
sion, 1 an die Eidg. Natur- und Heimatschutzkommission, 1 an das
kant. Staatsarchiv und zwei an die Vereinigung Pro Lej da Segl, bzw.
thre Rechtsnachfolger gehen.

Es wird im Original romanisch abgefasst, aber ins Deutsche tiber-
setzt.

Stlvaplana, den # /Zp,/ gece YL
/
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Fiir die Vereinigung Pro Lej da Segl:

Der Prasident: er Aktuar:

|
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fvaplauna:
\ @

Per la Cumiinaunza Pro Lej da Segl:

Il president: acgpuar:

s
Silvaplauna, als / AUeecTE 1950,




